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NOTATKA URZEDOWA Z KON 
, przedsiebiorcy nie pracodawcy( ) U pracodawcam 

wydzielonej jednostki organizacyjnej: U pracodawcy(' 
REGON: 00102287700249 

Na podstawie art. 24 ust. 1, w zwiazku 2 art. 31 ust. 
o Paflstwowej lnspekcji Pracy (Dz. U. z 2018 r. poz. 623) 
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10 ustawy z dnia 13 kwietnia 2007 r. 

Starszy inspektor pracy - Kamil Maruszak 
.......... .. 

mM..gw2bd.M..6;é2iimé;naZM%..;HébéHofa. pram 
vvvvvv . . 

dzia+ajacywramach terytoria|ne'w1aé ' ' '0 
przeprowadzfl kontrola w: 

] c|wosc| kragowego lnspektoratu Pracy w Lublinie 

Lubelski Urzad Celno-Skarbowy w Bialej Podlaskiej 
Delegatura w Bialej Podlaskiej 

Oddzial Celny w Malaszewiczach 
(nazwa podmiotu 

.. .. . ................... .. 

21-540 Kobylany, ul. Stone czna 152 
(adres podmiotukbfifro/oWahé§5)‘ 

7' 7 

(naZw;;";;ydz/e/¢n¢,~ ,-éaaagik/' p@a;r;;¢zu kont}bi5J)5hégo)( "1 
""""""" 0' 

(adres Wydzielonejjé.aH6.§H%6%7Ofd.%;fi;b76wghé.§b)..M 
..................................................................... . 

Leszek Kulhawczuk 
(imia I nazwisko osoby r¢pré2éhibj5Eé)"};56'<im 

Kierownik oddzialu

. 

1. bf 
........................ .. 

(nazwa organu reprézéntu]a'5é§6AAb6HH17bt'kdHlrbloi}{/ahy) "7 
H """ H 

Data rozpoczecia dzia1a|noéci przez podmiot kontrolowany: ; 

Data objecia stanowiska przez osobe; Iub powoiania organu reprezentujacego podmiot 
kontrolowany: 
Kontrola przeprowadzono w dniu(ach): 

09.05.2018 r. 
(oznaczenie dni, w ktér)/Ch‘ p/zabrbwladtiblhl o konfrola)

7 

Liczbazpracujacych: 79, w tym: 
o na podstawie uméw cywilno-prawnych: 0, 

o oséb prowadzacych jednoosobowo dziaialnoéé gospodarcza: 0, 

o cudzoziemcéw: 0, 

0 zatrudnionych w ramach stosunku pracy: 79, w tym: kobiet: 34, 
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mtodocianych: 0, niepeinosprawnych: 0, 

w kontrolowanym podmiocie. 
Data poprzedniej kontroli: 27.04.2018 

1. W czasie kontroli sprawdzono realizacje uprzednich decyzji i wystapien organow Panstwowej 
lnspekcji Pracy oraz wnioskow, zalecen i decyzji organow kontroli i nadzoru nad warunkami pracy: 

Nie dotyczy. 

2. W czasie kontroli stwierdzono, co nastepuje: 
Kontrole przeprowadzono w zwiazku ze ztozonym, przez Lubelski Urzad Celno-Skarbovvy 

w Biaiej Podlaskiej, Delegatura w Biaiej Podiaskiej, Oddziai Celny w Maiaszewiczach, Kobylany 
ul. Sioneczna 152, 21 — 540 Mataszewicze wnioskiem z dnia 7 maja 2018 r. 0 ocene speiniania 
zasadniczych i innych wymagan przez Circular Vibrating System — przesiewacz wibracyjny typ 
2YK2160 wyprodukowany przez Shanghai Sanme Mining Machinery Cortp. Ltd., No. 258 Fengcun 
Road, Qingeun Town, Fengxian District, District, Shanghai City, pochodzacy z Chin. 

Eksporterem maszyny jest Guangzhou Metals&Minera|s Imp. & Exp, Ltd, 21/F, Jinxin 
Building, Qingeun Town, Fengxian District, Shanghai City. 
lmporterem (wprowadzajacym wyrob na obszar EOG) jest: FRD Polska Sp. z 0.0., 
ul. Warszawska 43, 61-028 Poznan. 

Podczas ogledzin wyrobu, przeprowadzonych 9.05.2018 r. w Oddziale Ceinym 
w Maiaszewiczach, gdzie maszyna jest sktadowana stwierdzono, 2e wyrob nie speinia 
postanowien dyrektywy nr 2006/42/EC dot. maszyn, ktorej podlega, tj.: 

1. Do maszyny nie doiaczono tiumaczenia na jezyk poiski deklaracji zgodnosci 
z wymaganiami zasadniczymi. 

2. Maszyny nie oznakowano znakiem CE oraz nie zamieszczono nazwy i adresu producenta 
oraz jego upowaznionego przedstawiciela, jezeli taki wystepuje, okreslenia 
maszyny, oznaczenia serii lub typu maszyny a takze roku jej budowy. 

3. Do maszyny nie doiaczono instrukcji oryginalnej ani jej tiumaczenia na jezyk polski. W zwiazku z powyzszym wydario opinie jak wyzej. 
Ze wzgledu na brak mozliwoéci uruchomienia, rozmontowanie oraz brak swobodnego 

dostepu do poszczegolnych elementow maszyny - przytwierdzenie do kontenera transportowego 
izapakowanie w skrzynie, maszyny nie poddano kontroli spetniania wymagan zasadniczych dot. 
budowy i wyposazenia w elementy bezpieczenstwa. 

3. W czasie kontro|i nie sprawdzanom totsamoséz 

. . 
. .............................. .. 

4. W czasie kontroli-uel-zieiene/nie udzie|ono<**) porad: 
- z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy: , 

- z zakresu prawnej ochrony pracy: , 

w tym z zakresu legalnosci zatrudnienia: . 

5. Do notatki urzedowej ie zaiacza sie(") zatacznikow: , stanowiacych skiadowa 
czesé notatki: 

(wyszczegolnienie zalacznikow) 

6. Kontrole przeprowadzono w obecnoéci: 

7. Notatke urzedowa sporzadzono w 2 egzemplarzach.

��



3 
§T.\RSZ‘1'DIS 

* 

PR1: . 

Na tym notatke; urzedowq zakoficzono. 
KOI77,i/V 41/(Ir <>¢1/"' 1' 

Lublin, dnia 11.05.2018 ........................................... .. 

(podpis i pieczeé inspektora pracy) 

Notatke urzadowq doreczonowdniu _ _ . _ _ . _ _ _ _ r. 

1" — odpowiedniq pozycje zaznaczyé 
<"> — niepotrzebne skreélié 
[KM]




